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Mesdames,

Messieurs,

Votre Commission de 1’environnement, de 1’aménage-
ment du territoire et de la mobilité s’est réunie le 28 sep-
tembre 2011 afin d’examiner le Projet de décret modifiant
le Livre II du Code de I’environnement, contenant le Code
de I’eau (V).

(") Ont participé aux réunions : MM. Bayet (Rapporteur), Borsus, Mmes Cremasco, de Coster-Bauchau, MM. de Lamotte (Président),
Desgain, Dodrimont, Lenzini, Mottard, Senesael, Mme Trotta.

Assistent a la réunion : Mmes Bertouille, Cassart-Mailleux, Cornet, Defraigne, MM. Fourny, Maene, Mouyard, Mme Reuter, M. Stoffels,
Mme Zrihen.

M. Henry, Ministre de I’Environnement, de I’ Aménagement du Territoire et de la Mobilité.



I. EXPOSE DE M. HENRY, MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE L’ AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ET DE LA MOBILITE

M. Henry, Ministre de I’Environnement, de 1’ Amé-
nagement du Territoire et de la Mobilité précise qu’il
s’agit d’un texte assez technique, mais néanmoins fort
important.

La directive-cadre eau 2000/60/CE du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2000, définit I’en-
semble de la politique-cadre pour la politique commu-
nautaire de 1’eau. Elle a débouché sur un certain nombre
de textes ultérieurs et sur un certain nombre de textes
wallons de différentes natures.

Cette directive a une portée générale. Elle vise a
établir un cadre pour la protection des eaux intérieu-
res de surface, des eaux de transition, des eaux cotieres
et des eaux souterraines. Elle est entrée en vigueur le
22 décembre 2000, avec une obligation de transposition
pour le 22 décembre 2003.

Le Parlement wallon I’a transposée le 27 mai 2004
par I’adoption du décret relatif au Livre II du Code de
I’environnement, constituant le Code de I’eau transpo-
sant la directive-cadre et établissant un cadre pour une
politique communautaire de I’eau.

En suite de cela, une procédure de contentieux a été
initiée par la Commission a I’encontre de la Belgique,
pas uniquement par rapport a la transposition wallonne
elle-méme, mais pour des manquements de transposition
de différents articles et annexes, notamment. Une lettre
de mise en demeure a été adressée le 8 octobre 2009. Un
avis motivé au titre de I’article 258 a été€ rendu le 30 sep-
tembre 2010. La région corrige cette transposition via le
décret propos€, qui répond a I’ensemble des griefs de la
commission et prend en compte 1’avis du Conseil d’Etat
sur un certain nombre de points.

En résumé, les différents objets du projet de décret
sont :

— insérer de nouvelles définitions a I’ article D.2 du Code
de I’eau, par exemple du bon état chimique d’une eau
de surface ou d’une eau souterraine, et, compléter
certaines définitions déja prévues initialement;

— assurer la transposition complete de 1’annexe II de la
directive correspondant a la caractérisation des mas-
ses d’eau de surface et des masses d’eau souterraine,
par I'insertion de I’annexe V de la directive a la partie
décrétale du Code de I’eau, et des articles D.17-1 et
D.17-2;

— insérer une annexe VI dans le Code de 1’eau afin
de transposer de maniere compléte 1’annexe V de la
directive 2000/60/CE. Cette annexe détermine les
éléments de qualité pour la classification de 1’état
écologique des masses d’eau de surface et la présen-
tation des états écologiques;

— assurer la transposition de I’annexe VIII de la direc-
tive 2000/60/CE déterminant la liste indicative des
principaux polluants (insertion d’une annexe VII
dans le Code de I’eau);

— insérer des références et lien entre les nouvelles
annexes et les articles du Code de I’eau;

— introduire dans le Code de I’eau les fondements juri-
diques et les habilitations adéquates pour exécuter
I’ensemble des obligations de la directive (program-
mes de mesures, détermination des masses d’eau,
définition et fixation normatives de la qualité des
eaux). Toutes ces mesures permettront de fixer les
différentes normes de qualité et de mettre en ceuvre la
directive en ce qui concerne les plans de gestion par
district hydrographique.

Ce texte assez technique est I’application d’une
directive excessivement importante, qui débouchera sur
la définition des normes de qualité et 1’adoption par le
Gouvernement, dans les prochains mois, des plans de
gestion.



I1. DISCUSSION GENERALE

M. Borsus formule quelques éléments de réactions et
de questionnements. Le dossier pose vraiment probleme,
avec un contentieux et des infractions ou la Région wal-
lonne doit vraiment faire son mea culpa. M. le Ministre
hérite de ce dossier puisque I’ensemble du processus
date de bien avant I’arrivée de I’actuelle équipe gou-
vernementale. On est ici face a de sérieuses difficultés,
avec malheureusement un dossier de plus, ou la région
est en défaut, avec des risques de sanctions beaucoup
plus lourdes.

Deuxieme considération. Le décret procede ici a une
transposition partielle de la directive : avec ces textes,
I’ensemble de la directive est-elle transposée ?

Par ailleurs, transcrire la directive n’est pas finir le
travail, puisqu’il faut encore la mettre en ceuvre. Le
Gouvernement doit lui-méme prendre un certain nom-
bre de décisions. Quel est le plan de bataille organisé
avec 1I’administration et les interlocuteurs concernés de
maniere a tenir I’échéance de 2012 de mise en ceuvre
effective ?

Enfin, M. le Ministre, peut-il indiquer ol nous en
sommes par rapport au reste du contentieux eau et
apporter une vision globale par rapport au rattrapage en
matiere de traitements de ces eaux en général pour étre
stirs de ne pas, de nouveau, nous retrouver demain avec
les mémes types de sanctions lourdes a notre porte.

M. Senesael remercie le Ministre, qui a souligné a
juste titre, qu’il s’agit d’un décret essentiellement tech-
nique qui n’appelle pas de commentaire particulier en
I’espece. Peut-étre une premiere remarque : la transpo-
sition des directives européennes complexifie le droit
positif wallon d’une part, et d’autre part, il est assez
paradoxal de constater qu’une fois de plus, la Commis-
sion européenne avait adressé une mise en demeure et
un avis motivé au Royaume de Belgique; les différentes
compétences n’ont donc pas encore été totalement inté-
grées en la matiere. En tout cas, on ne va pas non plus
refaire le débat sur le contentieux qui oppose 1’Union a
la Wallonie sur la politique d’assainissement des eaux.
Mais quand on analyse les enjeux environnementaux et
financiers qui sous-tendent ce débat, il convient d’étre
prudents et attentifs a la maniere dont on gere ces poli-
tiques.

Dans le sillage de M. Borsus, le Député demande si
I’on est certain d’étre a 1’abri de tout nouveau rappel a
I’ordre de la part de la Commission en la matiere avec ce
décret d’une part, et d’autre part, le fait d’avoir di passer
par une mise en demeure et un avis motivé va-t-il pénali-
ser la Wallonie de quelque maniere que ce soit ?

M. Desgain voudrait d’entrée de jeu dire que si le
texte est technique, il est néanmoins important, parce
qu’il réduit le contentieux avec I’Union. Le mot « par-
tiellement » inscrit a Darticle 1 du décret est ambigu,
en sous-entendant que nous n’aurions pas terminé la

transposition de la directive-cadre alors que si on adopte
ce décret, sur le plan décrétal en tout cas, le travail de
transposition sera complété. Le Ministre peut-il confir-
mer cette analyse ?

La disposition dans laquelle le 1égislateur s’est le plus
trompé en 2004, c’est quand il a supprimé une dispo-
sition du décret de 1985 qui donnait au Gouvernement
I’habilitation de mettre en application des dispositions
européennes en matiere d’eau, qu’on rétablit ici dans le
décret.

Il est important de garder a I’esprit 1’ objectif de 2015,
pour que I’ensemble des masses d’eau retrouve un bon
état au sens de la directive et au niveau de la législation
wallonne. C’est le premier objectif en termes de calen-
drier. Il en découle que les mesures opérationnelles des
plans de gestion soient opérationnelles pour 2012. Le
Ministre peut-il préciser le calendrier du Gouvernement,
pour la transposition définitive de la directive-cadre, et
notamment ou en est le dernier arrété a adopter par le
Gouvernement ?

Les dispositions adoptées a la suite du présent décret
permettront de définir sans ambiguité les masses d’eau,
leur état, les objectifs et une définition plus précise de
I’ensemble des polluants visés. C’est tout a fait intéres-
sant.

Qu’en est-il des différentes catégories d’état des mas-
ses d’eau ? Le Député éprouve quelques difficultés a s’y
retrouver dans les nouvelles formulations.

M. de Lamotte voudrait évoquer quelques éléments,
en complétant certaines informations et questions déja
évoquées.

Il revient sur I’article 3 du projet de décret, de maniere
générale, ou la modification vise a permettre a 1’autorité
de bassin de ne pas appliquer les dispositions de 1’ali-
néa 1 a certaines conditions. Dans ce cadre, le Gou-
vernement exerce les missions d’autorité de bassin pour
chaque bassin hydrographique wallon. Il aurait voulu
savoir pourquoi avoir choisi d’utiliser cette possibilité,
et les raisons qui justifient I’inscription de cette possibi-
lité dans le décret et, surtout, si le Ministre avait un cas
particulier en téte qui justifie cette dérogation ?

Deuxieme élément, M. Desgain 1’a évoqué, concer-
nant la liste des polluants. Il voudrait savoir pourquoi ne
pas aller plus loin dans le cadre du projet et déterminer
plus completement la liste des polluants ?

Il y a le décret mais aussi les arrétés d’application.
Sont-ils préts, ne faut-il pas les prendre concomitam-
ment au décret pour étre dans les délais ? La Commis-
sion consultative de I’eau a remis son avis et les dossiers
sont arrivés, mais en ce qui concerne les plans de gestion
des bassins hydrographiques, ou en sont-ils ?

Le Ministre s’était engagé a présenter un calendrier
de mise en conformité relatif a 1’élaboration des plans de



gestion. Chaque bassin hydrographique a-t-il son plan
de gestion ?

Par rapport a ces plans de gestion, y a-t-il un impact
réel pour le citoyen ? Va-t-il étre informé ? L’ objectif est
tout a fait pressant sur 2015. Il y a un impact budgétaire.
Est-il déja prévu ? 1l va falloir analyser les eaux de sur-
face; cela repose sur certaines exigences fortes et il va
donc falloir positionner le budget wallon par rapport a
cet élément.

Enfin, il voudrait interroger sur 2 points particuliers
de nouvelles zones de baignade a la plage d’Amée et a
Vresse-sur-Semois. Ou en est-on dans ces deux cas pré-
cis?

M. le Ministre remercie les Parlementaires pour les
différentes interventions. C’est effectivement un des
dossiers qui posent probleme au niveau des infractions,
comme M. Borsus I’a rappelé. La transposition a eu lieu
sous la législature 1999-2004 et il fallait donc la corri-
ger. L’échéancier est assez serré, mais le travail ici réa-
lisé, couvre I’entiereté de la transposition du point de
vue décrétal. Des arrétés doivent encore venir au Gou-
vernement, pour compléter les implications décrétales.
D’autre part, ce travail a été fait en constante informa-
tion avec la commission et I’adoption du décret devrait
éteindre la procédure en cours.

Effectivement, il s’agit d’une transposition partielle
au sens qu’il y a déja une transposition préalable et qu’on
la complete, mais on est au bout de la transposition.

Plusieurs arrétés du Gouvernement sont en prépara-
tion et viendront en parallele avec les 4 plans de gestion
par district hydrographique, a savoir celui de la Meuse,
de I’Escaut, du Rhin et de la Senne, couvrant 1’entie-
reté du territoire. Ces projets de plans seront soumis a

I’approbation du Gouvernement dans les prochaines
semaines et ensuite a 1’enquéte publique début 2012. La
premicre étape est la partie décrétale actuelle, mais les
étapes suivantes sont prétes a se voir concrétisées dans
les prochaines semaines.

Par rapport aux questions sur le reste du contentieux
avec la commission, sur les aspects épuration notam-
ment, le Ministre renvoit plutdt a I’interpellation de
M. Stoffels pour rentrer plus dans les détails.

Concernant la question de M. de Lamotte sur les
exceptions au recouvrement de I’entiereté des cofits, il
reviendra a ’autorité de bassin, ¢’est-a-dire au Gouver-
nement, d’activer. En 1’occurrence, on peut citer, par
exemple, le secteur de la navigation. Il est assez difficile
d’imaginer que 1’entiereté des cofts li€s au service soit
répercutée telle quelle sur le secteur. Voila typiquement
un cas ou cette situation peut se produire.

Sur les aspects budgétaires, d’une part dans le cadre
du budget 2012, mais aussi plus globalement dans le
cadre des mesures a venir par district hydrographique,
I’ensemble des mesures devra permettre que les initiati-
ves soient finangables. Un systéme global devra étre pris
en compte et un débat aura lieu autour de ces plans de
gestion par district hydrographique.

Certes il s’agit d’un travail assez technique, surtout
pour éteindre le contentieux, mais aussi pour initier les
étapes suivantes, c’est-a-dire la mise en ceuvre effective
de la directive. Ce travail est prét a étre soumis au Gou-
vernement en aval de ce décret, et ensuite, étre soumis a
enquéte publique. C’est a ce niveau-la, que la décision
concrete mesure par mesure devra se faire et garantir le
bon état des masses d’eau tel que demandé par la direc-
tive-cadre.

III. EXAMEN DES ARTICLES

M. Desgain revient sur I’article 8 : il voudrait voir
un peu plus clair dans ce qui est prévu comme catégo-
ries d’état pour les eaux de surface et les eaux souter-
raines. On parle bien de faire une séparation entre 1’état
«bon » et I’état « médiocre » ou « mauvais », mais dans
certaines annexes, il y a un état « trés bon », « bon »,
« moyen » et parfois d’autres ou il est indiqué « médio-
cre » et « mauvais ».

M. le Ministre précise qu’en réalité, 5 états sont défi-
nis a I’annexe VI; ¢’est justement pour cela que c’est une
des 3 annexes qu’il fallait ajouter a la transposition; c’est
justement un des aspects qui fait 1’objet du contentieux.
C’est pour cela qu’on rajoute ici trois annexes supplé-
mentaires et, notamment 1’annexe VI.

M. Desgain pense que cela méritait d’étre clarifié.
M. Borsus aborde I’article 4, concernant 1’habilita-

tion du Gouvernement. Il a pris note de I’intervention de
M. de Lamotte concernant la suppression de cet élément.

Larticle 4 remet completement la bride sur le dos du
Gouvernement, en 1’habilitant de toute mesure néces-
saire pour assurer I’exécution des obligations, ef caetera.
Quelle est la marge de cette habilitation, son ampleur ?
On pourrait évidemment, au titre de cette habilitation,
charger de veiller a la qualité de nos eaux et aux plans
de gestion. On peut beaucoup de choses via une habili-
tation aussi large. Il voudrait que, par les travaux par-
lementaires, on puisse bien entendre le Gouvernement
sur le caractere restrictif de 1’habilitation, c¢’est-a-dire
qu’on ne vise ici que ce qui est strictement nécessaire a
la mise en ceuvre de cette directive. Les habilitations au
Gouvernement font toujours un peu peur, soit le Gouver-
nement ne les subdivise pas dans les délais prévus, soit
il en fait un usage hyperextensible. Pour les dimensions
techniques, quel en est le périmetre ?

M. le Ministre précise que ces habilitations se limi-
tent a I’exécution. La formulation a été rédigée a la suite
de I’avis du Conseil d’Etat qui, justement, et en méme
temps que la procédure de contentieux, relevait le fait



que I’habilitation était insuffisante dans la transposition
initiale. Par définition, il y a évidemment une certaine
marge sur le champ précis mais, en tout cas, c’est une
habilitation qui se limite a 1’exécution des mesures qui
doivent étre prises.

M. Desgain pense qu’il faut le comprendre aussi
dans le sens ou cela n’habilite pas le Gouvernement a
prendre des dispositions décrétales a la place du Par-
lement, ce qui restera déja aussi de facto le champ de
I’habilitation.

M. le Ministre opine. Concernant la plage d’Amée,
notamment, le dossier est en deuxieéme lecture et il attend
pour cela le rapport analytique de la qualité au niveau
de la saison balnéaire 2011; immédiatement apres, nous
pourrons faire la deuxieme lecture.

IV. VOTES

N

Les articles 1* a 14 sont adoptés a ’unanimité des
membres votants.

Vote sur I’ensemble

L’ensemble du projet de décret a ét€ adopté a I’unani-
mité des membres votants.

V. RAPPORT

La confiance est accordée au Rapporteur pour I’éla-
boration du rapport.

Le Rapporteur, Le Président,

H. BAYET. M. DE LAMOTTE.



TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

PROJET DE DECRET

modifiant le Livre II du Code de I’environnement, contenant le Code de I’eau

Article 1°¢

Le présent décret transpose partiellement la directive
2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du
23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de 1’eau.

Art. 2

A T’article D.2 du Livre II du Code de I’environne-
ment, contenant le Code de 1’eau, les modifications sui-
vantes sont apportées :

1° un point 8°bis est inséré comme suit :

« 8°bis « bon état chimique d’une eau de surface » :
I’état chimique requis pour atteindre les objectifs envi-
ronnementaux fixés a I’article D.22, § 1%, 1° pour les
eaux de surface, c’est-a-dire 1’état chimique atteint par
une masse d’eau de surface dans laquelle les concentra-
tions de polluants ne dépassent pas les normes de qualité
environnementale fixées par le Gouvernement; »;

2° un point 8°ter est inséré comme suit :

«8°ter « bon état d’une eau de surface » : I’état atteint
par une masse d’eau de surface lorsque son état écologi-
que et son état chimique sont au moins « bons »; »;

3° un point 8°quater est inséré comme suit :

« 8°quater « bon état d’une eau souterraine » : I’état
atteint par une masse d’eau souterraine lorsque son état
quantitatif et son état chimique sont au moins « bons »
en vertu des dispositions du présent Code; »;

4°un point 8°quinquies est inséré comme suit :

« 8°quinquies « bon état écologique » : 1’état d’une
masse d’eau de surface, classé conformément a 1’an-
nexe VI de la partie décrétale; »;

5° le point 49° est complété par les mots « conformé-
ment a I’annexe VI de la partie décrétale; »;

6° le point 50° est complété par les mots « obtenue a
partir des mesures piézométriques a long terme de celle-
ci ou sur la base d’autres parametres ou informations tels
que les bilans hydrologiques de la masse d’eau souter-
raine ou les débits d’étiage des cours d’eau associ€s; »;

7° le point 59° est complété par les mots « conformé-
ment aux dispositions des articles D.17-1, § 1¢, D.22,
§ 7 et de I’annexe V de la partie décrétale; »;

8° le point 62° est complété par les mots « telle que
définie par le Gouvernement; »;

9° le point 66° est remplacé par ce qui suit :

« 66° « polluant » : toute substance pouvant entrainer
une pollution, en particulier celles figurant dans I’an-
nexe VII de la partie décrétale dont le Gouvernement
précise la liste pour les eaux de surface et les eaux sou-
terraines; »;

10° le point 68° est remplacé par ce qui suit :

« 68° « bon potentiel écologique » : I’état d’une
masse d’eau fortement modifiée ou artificielle, classé
conformément aux dispositions de 1’annexe VI de la
partie décrétale; »;

11° un point est inséré entre le point 71° et le point
71°bis qui deviendra le point 71°ter, rédigé comme
suit :

« 71°bis « ressource disponible d’eau souterraine » :
le taux moyen annuel a long terme de la recharge totale
de la masse d’eau souterraine moins le taux annuel a
long terme de I’écoulement requis pour atteindre les
objectifs de qualité écologique des eaux de surface asso-
ciées fixés a I’article D.22, afin d’éviter toute diminution
significative de 1’état écologique de ces eaux et d’éviter
toute dégradation significative des écosystemes terres-
tres associés; »;

12° dans le point 83°, les mots « requis en vertu de
I’article D.17 » sont remplacés par les mots « conformé-
ment aux dispositions des articles D.17, D.17-1, D.17-2
et de ’annexe V de la partie décrétale ».

Art. 3

Larticle D.6 du méme Code est complété par un ali-
néa rédigé comme suit :

« Lautorité de bassin peut ne pas appliquer les dis-
positions de I’alinéa premier si cela est conforme a des
pratiques établies pour une activité d’utilisation de I’eau
donnée, dans la mesure ol cela ne remet pas en question
les buts du présent Code et ne compromet pas la réali-
sation de ses objectifs. L’autorité de bassin fait rapport,
dans les plans de gestion de district hydrographique, sur
les raisons pour lesquelles il n’a pas été fait application
dans son intégralité de 1’alinéa premier. ».

Art. 4

Dans la Partie I du méme Code, il est inséré un Titre V,
comportant un article D.6-1, rédigé comme suit :

« Titre V. — Exécution des obligations européennes

Art. D.6-1. Le Gouvernement arréte, dans les matie-
res visées par le présent Code, toutes les mesures qui



sont nécessaires pour assurer 1’exécution des obligations
découlant du Traité sur le fonctionnement de 1’Union
européenne et des actes pris par les autorités instituées
par ce traité, en particulier les actes visant a mettre en
ceuvre la directive 2000/60/CE du Parlement européen et
du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour
I’action communautaire dans le domaine de I’eau. ».

Art. 5

A Tlarticle D.17 du méme Code, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, les mots « Dans chaque
bassin hydrographique wallon » sont remplacés par les
mots « Conformément a 1’annexe V de la partie décré-
tale, dans chaque bassin hydrographique wallon »;

2° les paragraphes 2 et 3 sont abrogés.

Art. 6

Dans le méme Code, il est inséré un article D.17-1
rédigé comme suit :

«Art. D.17-1. § 1. Conformément a I’annexe V de la
partie décrétale, I’analyse des caractéristiques des eaux
de surface porte sur :

1° le classement des masses d’eau de surface dans les
catégories « rivieres », « lacs » ou comme des masses
d’eau de surface artificielles ou des masses d’eau de sur-
face fortement modifiées;

2° la répartition des masses d’eau en types pour cha-
que catégorie d’eau de surface selon les valeurs des des-
cripteurs obligatoires et autres descripteurs ou combinai-
sons de descripteurs facultatifs nécessaires pour garantir
que des conditions de référence biologique caractéristi-
ques puissent étre valablement induites;

3¢ la répartition des masses d’eau de surface forte-
ment modifiées ou artificielles en types conformément
aux descripteurs applicables a celle des catégories d’eau
de surface qui ressemble le plus a la masse d’eau forte-
ment modifiée ou artificielle, et;

4° la détermination des conditions de référence
caractéristiques pour chaque type de masses d’eau de
surface.

§ 2. L analyse des caractéristiques des eaux souterrai-
nes porte notamment sur :

1° une caractérisation initiale de toutes les masses
d’eaux souterraines pour évaluer leurs utilisations et la
mesure dans laquelle elles sont susceptibles de ne pas
répondre aux objectifs environnementaux tels que visés
a Iarticle 22;

2° une caractérisation plus détaillée des masses
d’eaux souterraines qui sont susceptibles de ne pas
atteindre les objectifs environnementaux tels que visés a
I’article 22, afin d’établir une évaluation plus précise de
I’importance de ce risque.

L’analyse de la caractérisation initiale visée a I’ali-
néa 1, 1° définit au moins :

1° ’emplacement et les limites des masses d’eau sou-
terraine;

2° les pressions auxquelles la ou les masses d’eau
souterraine sont susceptibles d’étre soumises, y com-
pris :
a) les sources de pollution diffuses;
b) les sources de pollution ponctuelles;
c) le captage;

d) la recharge artificielle;

3¢ le caractere général des couches supérieures de la
zone de captage dont la masse d’eau souterraine recoit
sa recharge;

4° les masses d’eau souterraines pour lesquelles il
existe des écosystemes d’eaux de surface ou des écosys-
temes terrestres directement dépendants.

La caractérisation visée a 1’alinéa 1¢, 2° comporte
des informations pertinentes sur 1’incidence de 1’activité
humaine et contient, le cas échéant, des informations
pertinentes concernant :

1° les caractéristiques géologiques de la masse d’eau
souterraine, y compris 1’étendue et le type des unités
géologiques;

2° les caractéristiques hydrogéologiques de la masse
d’eau souterraine, y compris la conductivité hydrauli-
que, la porosité et le confinement;

3° les caractéristiques des dépdts superficiels et des
sols dans la zone de captage dont la masse d’eau souter-
raine regoit sa recharge, y compris 1’épaisseur, la poro-
sité, la conductivité hydraulique et les propriétés d’ab-
sorption des dépdts et des sols;

4° les caractéristiques de stratification de 1’eau sou-
terraine au sein de la masse;

5° un inventaire des systemes de surface associés, y
compris les écosystemes terrestres et les masses d’eau
de surface auxquels la masse d’eau souterraine est dyna-
miquement liée;

6° des estimations de direction et taux d’échange de
I’eau entre la masse souterraine et les systemes de sur-
face associ€s, et;

7° les données suffisantes pour calculer le taux moyen
annuel a long terme de la recharge totale;

8° la caractérisation de la composition chimique des
eaux souterraines, y compris la spécification des contri-
butions découlant des activités humaines. Pour la carac-
térisation des eaux souterraines, 1’autorité de bassin uti-
lise, le cas échéant, des typologies lorsqu’elle établit des
niveaux naturels pour ces masses d’eau souterraine.

§ 3. Pour les masses d’eau souterraine qui traversent
la frontiere entre deux Etats membres ou plus ou qui
sont recensées apres la caractérisation initiale entreprise
conformément au § 2, alinéa 1°, 1° et au § 2, alinéa 2 du
méme article comme risquant de ne pas répondre aux
objectifs fixés pour chaque masse dans le cadre de I’arti-
cle D.22, les informations suivantes sont, le cas échéant,



recueillies et tenues a jour pour chaque masse d’eau sou-
terraine :

a) la localisation des points de la masse utilisés pour le
captage d’eau, a I’exception :

— des points de captage fournissant en moyenne
moins de 10 m? par jour, ou;

— des points de captage d’eau destinés a la consom-
mation humaine fournissant en moyenne moins de
10 m? par jour ou desservant moins de cinquante
personnes;

b) le taux de captage annuel moyen a partir de ces
points;

c) la composition chimique de 1’eau captée de la masse
d’eau souterraine;

d) la localisation des points de la masse d’eau souter-
raine ou des rejets directs ont lieu;

e) le débit des rejets en ces points;

f) la composition chimique des rejets dans la masse
d’eau souterraine, et;

g) D'utilisation des terres dans le ou les captages d’eau
d’otl la masse d’eau recoit sa recharge, y compris les
rejets de polluants, les modifications anthropogéni-
ques apportées aux caractéristiques de réalimentation,
telles que le détournement des eaux de pluie et de
ruissellement en raison de 1’imperméabilisation des
terres, de la réalimentation artificielle, de la construc-
tion de barrages ou du drainage.

§ 4. L’ autorité de bassin identifie également les mas-
ses d’eau souterraine pour lesquelles des objectifs moins
élevés doivent &tre spécifiés en vertu de I’article D.22,
notamment du fait de la prise en considération des effets
de I’état de la masse d’eau souterraine sur :

1° les eaux de surface et les écosystemes terrestres
associ€s;

2°larégulation de I’eau, la protection contre les inon-
dations et le drainage des sols;

3° le développement humain.

Elle recense les masses d’eau souterraine pour les-
quelles des objectifs moins élevés doivent étre précisés
en application de I’article D.22, § 6, lorsque par suite des
effets de 1’activité humaine, déterminés conformément a
I’article D.17, la masse d’eau souterraine est tellement
polluée que la réalisation d’un bon état chimique d’une
eau souterraine est impossible ou d’un cofit dispropor-
tionné. ».

Art. 7

Dans le méme Code, il est inséré un article D.17-2
rédigé comme suit :

« Art. D.17-2. § 1°. L’autorité de bassin collecte et
met a jour des informations sur le type et I’ampleur des
pressions anthropogéniques importantes auxquelles les
masses d’eau de surface peuvent étre soumises dans cha-
que district hydrographique, notamment :

1° estimation et identification des pollutions ponc-
tuelles importantes, notamment par les substances énu-
mérées a 1’annexe VII, dues a des installations et activi-
tés urbaines, industrielles, agricoles et autres, sur la base
notamment des informations recueillies dans le cadre :

a) des articles 15 et 17 de la directive 91/271/CEE du
Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

b) des articles 9 et 15 de la directive 2008/1/CE du Par-
lement européen et du Conseil, du 15 janvier 2008,
relative a la prévention et a la réduction intégrées de
la pollution,

et, aux fins du premier plan de gestion de district
hydrographique :

c) de T'article 10 de la directive 2006/11/CE du Par-
lement européen et du Conseil, du 25 février 2006,
concernant la pollution causée par certaines substan-
ces dangereuses déversées dans le milieu aquatique
de la Communauté;

d) des directives 2006/7/CE du Parlement européen et
du Conseil, du 15 février 2006, concernant la qua-
lité des eaux de baignade et abrogeant la directive
76/160/CEE, 2006/44/CE du Parlement européen et
du Conseil, du 6 septembre 2006, concernant la qua-
lité des eaux douces ayant besoin d’étre protégées ou
améliorées pour étre aptes a la vie des poissons et
2006/113/CE du Parlement européen et du Conseil,
du 12 décembre 2006, relative a la qualité requise des
eaux conchylicoles;

2° estimation et identification des pollutions diffuses
importantes, notamment par les substances énumérées a
I’annexe VII, dues a des installations et activités urbai-
nes, industrielles, agricoles et autres, sur la base notam-
ment des informations recueillies dans le cadre :

a) des articles 3, 5 et 6 de la directive 91/676/CEE du
Conseil, du 12 décembre 1991, concernant la pro-
tection des eaux contre la pollution par les nitrates a
partir de sources agricoles;

b) des articles 7 et 17 de la directive 91/414/CEE du
Conseil, du 15 juillet 1991, concernant la mise sur le
marché des produits phytopharmaceutiques;

¢) de la directive 98/8/CE du Parlement européen et du
Conseil, du 16 février 1998, concernant la mise sur le
marché des produits biocides,

et, aux fins du premier plan de gestion de district
hydrographique :

d) des directives 2006/7/CE du Parlement européen et
du Conseil, du 15 février 2006, concernant la qua-
lité¢ des eaux de baignade et abrogeant la directive
76/160/CEE, 2006/11/CE du Parlement européen
et du Conseil, du 25 février 2006, concernant la
pollution causée par certaines substances dangereu-
ses déversées dans le milieu aquatique de la Com-
munauté, 2006/44/CE du Parlement européen et du
Conseil, du 6 septembre 2006, concernant la qualité
des eaux douces ayant besoin d’étre protégées ou
améliorées pour étre aptes a la vie des poissons et
2006/113/CE du Parlement européen et du Conseil,



du 12 décembre 2006, relative a la qualité requise des
eaux conchylicoles;

3¢ estimation et identification des captages impor-
tants d’eau a des fins urbaines, industrielles, agricoles
et autres, y compris les variations saisonniéres et la
demande annuelle totale, et des pertes d’eau dans les
systemes de distribution;

4° estimation et identification de I’incidence des
régulations importantes du débit d’eau, y compris les
transferts et diversions d’eau, sur les caractéristiques
générales du débit et les équilibres hydrologiques;

5° identification des altérations morphologiques
importantes subies par les masses d’eau;

6° estimation et identification des autres incidences
anthropogéniques importantes sur 1’état des eaux de sur-
face, et;

7° estimation des modeles d’aménagement du ter-
ritoire, y compris 1’identification des principales zones
urbaines, industrielles et agricoles et, le cas échéant, des
zones de péche et des foréts.

§ 2. L’ autorité de bassin évalue la maniere dont 1’état
des masses d’eau de surface réagit aux pressions indi-
quées au paragraphe 1°.

L’ autorité de bassin utilise les informations collectées
conformément au paragraphe 1< et toute autre informa-
tion pertinente, y compris les données existantes de la
surveillance environnementale, pour évaluer la proba-
bilit€ que les masses d’eau de surface a I’intérieur du
district hydrographique ne soient plus conformes aux
objectifs de qualité environnementaux fixés pour les
masses en vertu de I’article D.22.

Pour les masses identifiées comme risquant de ne pas
répondre aux objectifs de qualité environnementaux, une
caractérisation plus poussée est, le cas échéant, effec-
tuée pour optimiser la conception a la fois des program-
mes de surveillance requis en vertu de I'article D.19 et
des programmes de mesures requis en vertu de I’arti-
cle D.23. ».

Art. 8

A Tarticle D.22 du méme Code, les modifications
suivantes sont apportées :

1°1e § 1%, 1°, b) est complété par les mots « confor-
mément aux dispositions de 1’annexe VI de la partie
décrétale; »;

2°1le § 1, 1°, ¢) est complété par les mots « confor-
mément aux dispositions de I’annexe VI de la partie
décrétale; »;

3°1e § 1%, 2°, ¢) est complété par les mots « confor-
mément aux dispositions de I’annexe VI de la partie
décrétale; »;

4°le § 2, alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Le Gouvernement détermine, pour les masses d’eau
souterraine, les criteres généraux du bon état et les limi-
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tes séparant I’état quantitatif « bon » de 1’état quantitatif
« médiocre » et 1’état chimique « bon » de I’état chimi-
que « médiocre ». Le Gouvernement fixe également les
regles de présentation de 1’état des eaux souterraines.

Le Gouvernement fixe, pour chaque type de masses
d’eau de surface, les limites séparant les différentes clas-
ses d’état écologique sur la base des criteres généraux du
bon état et des définitions normatives des classes d’état
écologique figurant a I’annexe VI de la partie décrétale.
Le Gouvernement définit les limites séparant le bon état
chimique d’un état chimique qui n’est pas bon. Le Gou-
vernement met en ceuvre les regles de présentation de
I’état écologique définies a I’annexe VI. »;

5°1le § 7, alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

« Pour les masses d’eau de surface artificielles et for-
tement modifiées, le Gouvernement fixe les limites sépa-
rant les différentes classes de potentiel écologique sur la
base des criteres généraux du bon potentiel écologique
et des définitions normatives des classes de potentiel
écologique figurant a I’annexe VI de la partie décrétale.
Le Gouvernement met en ceuvre les reégles de présenta-
tion du potentiel écologique définies a 1’annexe V1.

Pour les masses d’eau de surface artificielles et for-
tement modifiées, le bon potentiel écologique doit, sous
réserve des exceptions visées aux paragraphes 5, 6, 8 et
9, étre atteint pour le 22 décembre 2015. ».

Art. 9

A Tarticle D.23 du méme Code, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1¢ est complété par les mots « en
tenant compte des analyses visées a I’article D.17. »;

2° le paragraphe 3, 10° est remplacé par ce qui suit :

« 10° les mesures permettant la réalisation des objec-
tifs en cas d’incidences négatives importantes identifiées
par la description des effets, établie en application de
Particle D.17 et de I’annexe V de la partie décrétale, en
particulier des mesures destinées a faire en sorte que les
conditions hydromorphologiques de la masse d’eau per-
mettent d’atteindre 1’état écologique requis ou un bon
potentiel écologique pour les masses d’eau désignées
comme artificielles ou fortement modifiées. Les contro-
les effectués a cette fin peuvent prendre la forme d’une
exigence d’autorisation préalable ou d’enregistrement
fondée sur des regles générales contraignantes. Ces
contrdles sont périodiquement revus et, le cas échéant,
mis a jour; »;

3° le paragraphe 7, 4° est complété par les mots
« selon les procédures visées a I’annexe VI de la partie
décrétale. »;

4° le paragraphe 10 est complété par la phrase sui-
vante :

« Les mesures nouvelles ou révisées sont opération-
nelles au plus tard trois ans apres 1’adoption des pro-
grammes de mesures mis a jour. ».



Art. 10

A Tarticle D.156, § 1 du méme Code, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

1°al’alinéa 1%, les mots « a usages déterminés » sont
supprimés;

2° il est inséré entre 1’alinéa 1° et I’alinéa 2, un alinéa
rédigé comme suit :

« Le Gouvernement peut déterminer des normes par-
ticulieres qui définissent les objectifs de qualité auxquels
doivent satisfaire les eaux de surface a usages détermi-
nés. ».

Art. 11

L’article D.170, alinéa 1°, 2° du méme Code est com-
plété par les mots « a condition que ces injections ne

contiennent pas d’autres substances que celles qui résul-
tent des opérations susmentionnées; ».

Art. 12

Dans la partie décrétale du méme Code, il est inséré
une annexe V qui est jointe en annexe I au présent
décret.

Art. 13

Dans la partie décrétale du méme Code, il est inséré
une annexe VI, qui est jointe en annexe II au présent
décret.

Art. 14

Dans la partie décrétale du méme Code, il est inséré
une annexe VII, qui est jointe en annexe III au présent
décret.
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ANNEXE I

« Annexe V

1. ldentification des écorégions et types de masses d'eau de surface

1.1. Riviéres

Typologie fixe Descripteurs
Caractérisation Facteurs physiques et chimiques qui
alternative déterminent les caractéristiques de la

riviere ou du trongon de riviére et, donc, la
structure de la composition de la

population biologique

Facteurs obligatoires Altitude
Latitude
Longitude
Géologie

Dimension

Facteurs facultatifs Distance depuis la source de la riviere
Energie du flux (en fonction du flux et de
la pente)

Largeur moyenne de I'eau

Profondeur moyenne de I'eau

Pente moyenne de I'eau

Forme du lit principal de la riviere
Catégorie de débit de la riviére

Forme de la vallée

Transport de solides

Capacité de neutralisation de I'acide
Composition moyenne du substrat
Chlorure

Limites des températures de I'air
Température moyenne de l'air

Précipitations
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1.2. Lacs

Caractérisation

alternative

Facteurs physiques et chimiques qui
déterminent les caractéristiques du lac et,
donc, la structure et ma composition de la

population biologique

Facteurs obligatoires

Altitude
Latitude
Longitude
Géologie

Dimension

Facteurs facultatifs

Hauteur moyenne de I'eau

Forme du lac

Temps de résidence

Température moyenne de I'air

Limites des températures de l'air
Caractéristiques de mixage (par exemple
monomictique, dimictique, polymictique)
Capacité de neutralisation de I'acide

Etat de fond des nutriments

Composition moyenne du substrat

Fluctuations du niveau de I'eau
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2. Etablissement des conditions de référence caractéristiques des types de masses

d'eau de surface

a) Pour chaque type de masse d'eau de surface caractérisé conformément a l'article D.17-1,
il est établi des conditions hydromorphologiques et physico-chimiques caractéristiques
représentant les valeurs des éléments de qualité hydromorphologiques et physico-chimiques
indiqués au point 1 de I'annexe VI de la partie décrétale pour ce type de masse d'eau de
surface de trés bon état écologique, tel que défini dans le tableau pertinent du point 2 de
I'annexe VI de la partie décrétale. Il est établi des conditions de référence biologiques
caractéristiques représentant les valeurs des éléments de qualité biologiques indiqués au
point 1 de l'annexe VI de la partie décrétale et établis pour ce type de masse d'eau de
surface de trés bon état écologique, tel que défini dans le tableau pertinent du point 2 de
I'annexe VI de la partie décrétale.

b) Lorsque la procédure de la présente section est appliquée a des masses d'eau fortement
modifiées ou artificielles, les références au trés bon état écologique doivent étre considérées
comme des références au potentiel écologique maximal défini au point 2.3 de I'annexe VI de
la partie décrétale. Les valeurs du potentiel écologique maximal d'une masse d'eau sont
revues tous les six ans.

c) Les conditions caractéristiques aux fins des points 2.a) et 2.b) et les conditions de
référence biologiques caractéristiques peuvent soit avoir une base spatiale, soit se fonder
sur un modéle ou encore étre dérivées d'une combinaison de ces deux méthodes. Si ces
méthodes ne sont pas utilisables, l'autorité de bassin peut recourir a un avis d'expert pour
établir lesdites conditions. Pour la définition du trés bon état écologique par rapport a des
concentrations de polluants synthétiques spécifiques, les limites de détection sont celles qui
peuvent étre atteintes selon les techniques disponibles au moment ou les conditions
caractéristiques doivent étre établies.

d) Pour les conditions de référence biologiques caractéristiques fondées sur des critéres
spatiaux, l'autorité de bassin met au point un réseau de référence pour chaque type de
masse d'eau de surface. Le réseau doit comporter un nombre suffisant de sites en trés bon
état pour fournir un niveau de confiance suffisant concernant les valeurs prévues pour les
conditions de référence étant donné la variabilité des valeurs des éléments de qualité
correspondant a un trés bon état écologique pour ce type de masse d'eau de surface et les
techniques de modélisation a appliquer au titre du point 2.e).

e) Les conditions de référence biologiques caractéristiques fondées sur des modéles
peuvent étre établies a l'aide soit de modéles prédictifs, soit de méthodes a posteriori. Les
méthodes ont recours aux données historiques, paléologiques et autres données disponibles

et procurent un niveau de confiance suffisant concernant les valeurs prévues pour les
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conditions de référence pour garantir que les conditions ainsi obtenues soient cohérentes et
valables pour chaque type de masse d'eau de surface.

f) S'il est impossible d'établir des conditions de référence caractéristiques valables pour un
élément de qualité dans un type de masse d'eau de surface en raison de la forte variabilité
naturelle de cet élément, et pas uniquement du fait des variations saisonniéeres, cet élément
peut étre exclu de I'évaluation de I'état écologique pour ce type d'eau de surface. Dans ce
cas, l'autorité de bassin indique les motifs de I'exclusion dans le plan de gestion de district

hydrographique. »

Vu pour étre annexé au projet de décret modifiant le Livre Il du Code de I'environnement,

contenant le Code de I'eau.

Namur, le 26 mai 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de 'Environnement, de ’/Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
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ANNEXE II

« Annexe VI

Etat des eaux de surface

1. Eléments de qualité pour la classification de I'état écologique
1.1.  Riviéres
Parametres biologiques
Composition et abondance de la flore aquatique
Composition et abondance de la faune benthique invertébrée
Composition, abondance et structure de I'age de l'ichtyofaune
Parametres hydromorphologiques soutenant les parametres biologiques
Régime hydrologique:
quantité et dynamique du débit d'eau
connexion aux masses d'eau souterraine
Continuité de la riviére
Conditions morphologiques:
variation de la profondeur et de la largeur de la riviere
structure et substrat du lit
structure de la rive
Paramétres chimiques et physico-chimiques soutenant les parameétres biologiques
Parametres généraux
Température de l'eau
Bilan d'oxygéne
Salinité
Etat d'acidification
Concentration en nutriments
Polluants spécifiques
Pollution par toutes substances prioritaires recensées comme étant déversées
dans la masse d'eau
Pollution par d'autres substances recensées comme étant déversées en

quantités significatives dans la masse d'eau

1.2. Lacs

Paramétres biologiques

Composition, abondance et biomasse du phytoplancton
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Composition et abondance de la flore aquatique (autre que le phytoplancton)
Composition et abondance de la faune benthique invertébrée
Composition, abondance et structure de I'age de l'ichtyofaune
Paramétres hydromorphologiques soutenant les paramétres biologiques
Régime hydrologique:
quantité et dynamique du débit d'eau
temps de résidence
connexion a la masse d'eau souterraine
Conditions morphologiques:
variation de la profondeur du lac
quantité, structure et substrat du lit
structure de la rive
Parametres chimiques et physico-chimiques soutenant les paramétres biologiques
Parametres généraux
Transparence
Température de I'eau
Bilan d'oxygéne
Salinité
Etat d'acidification
Concentration en nutriments
Polluants spécifiques
Pollution par toutes substances prioritaires recensées comme étant déversées
dans la masse d'eau
Pollution par d'autres substances recensées comme étant déversées en

quantités significatives dans la masse d'eau

1.3.  Masses d'eau de surface artificielles et fortement modifiées

Les éléments de qualité applicables aux masses d'eau de surface artificielles et fortement
modifiées sont ceux qui sont applicables a celle des deux catégories d'eau de surface
naturelle qui ressemble le plus a la masse d'eau de surface artificielle ou fortement modifiée

concernée.
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2. Définitions normatives des classifications de I'état écologique

Définition générale pour les riviéres et les lacs.

Le texte suivant donne une définition générale de la qualité écologique. Aux fins de la

classification, les valeurs des éléments de qualité de I'état écologique de chaque catégorie

d'eau de surface sont celles qui sont indiquées aux points 2.1 et 2.2 suivants.

Elément |Trés bon état Bon état Etat moyen
En Pas ou trés peu Les valeurs des Les valeurs des éléments
général d'altérations éléments de qualité de qualité biologiques

anthropogéniques

des valeurs des éléments
de qualité
physico-chimiques et
hydromorphologiques
applicables au type de
masse d'eau de

surface par rapport aux
valeurs normalement
associées a ce type dans
des conditions non
perturbées.

Les valeurs des éléments
de qualité biologique pour
la masse d'eau de surface
correspondent a celles
normalement associées a
ce type dans des
conditions non perturbées
et n'indiquent pas ou trés
peu de distorsions.

Il s'agit des conditions et
communautés

caractéristiques.

biologiques
applicables au type de
masse d'eau de
surface montre de
faibles niveaux de
distorsion

résultant de I'activité
humaine, mais ne
s'écartent que
légérement de celles
normalement
associées a ce type de
masse d'eau de
surface dans des
conditions non

perturbées.

applicables au type de
masse d'eau de

surface s'écartent
modérément de celles
normalement associées a
ce type de masse

d'eau de surface dans des
conditions non
perturbées. Les valeurs
montrent des signes
modérés de distorsion
résultant de l'activité
humaine et sont
sensiblement plus
perturbées

que dans des conditions

de bonne qualité.
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Les eaux atteignant un état inférieur a I'état moyen sont classées comme médiocres ou
mauvaises.

Les eaux montrant des signes d'altérations importantes des valeurs des éléments de qualité
biologiques applicables au type de masse d'eau de surface et dans lesquelles les
communautés biologiques pertinentes s'écartent sensiblement de celles normalement
associées au type de masse d'eau de surface dans des conditions non perturbées sont
classées comme médiocres.

Les eaux montrant des signes d'altérations graves des valeurs des éléments de qualité
biologiques applicables au type de masse d'eau de surface et dans lesquelles font défaut
des parties importantes des communautés biologiques pertinentes normalement associées
au type de masse d'eau de surface dans des conditions non perturbées sont classées

comme mauvaises.

2.1.  Deéfinitions normatives des états écologiques "trés bon", "bon" et "moyen" en ce qui
concerne les riviéres

Eléments de qualité biologique

Elément

Trés bon état

Bon état

Etat moyen

Phytoplancton

La composition
taxinomique du
phytoplancton
correspond
totalement ou

presque totalement

Légeres modifications
dans la composition
et

I'abondance des taxa
planctoniques par

comparaison avec les

La composition des
taxa planctoniques

différe modérément
des communautés

caractéristiques.

L'abondance est

aux conditions non communautés modérément
perturbées. caractéristiques. perturbée et peut étre
L'abondance Ces changements de nature a produire
moyenne de n'indiquent pas de une forte perturbation

phytoplancton est
totalement en rapport
avec les conditions
physico-chimiques
caractéristiques et
n'est pas de nature a
altérer sensiblement
les conditions de

transparence

croissance accelérée
des algues entrainant
des perturbations
indésirables de
I'équilibre des
organismes présents
dans la masse d'eau
ou de la qualité

physico-chimique de

indésirable des
valeurs des autres
éléments de qualité
biologique et
physicochimique.
La fréquence et
l'intensité de
I'efflorescence

planctonique peuvent
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caractéristiques.
L'efflorescence
planctonique est
d'une fréquence et
d'une intensité qui
correspondent
aux conditions
physico-chimiques

caractéristiques.

I'eau ou du sédiment.
La fréquence et
l'intensité de
I'efflorescence
planctonique peuvent
augmenter

légérement.

augmenter
modérément.

Une efflorescence
persistante peut se
produire durant les

mois d'été.

Macrophytes et
phytobenthos

La composition
taxinomique
correspond
totalement ou
presque totalement
aux conditions non
perturbées.

Pas de modifications
détectables dans
l'abondance
moyenne
macrophytique et

phytobenthique.

Légéres modifications
dans la composition
et

l'abondance des taxa
macrophytiques et
phytobenthiques par
rapport aux
communautés
caractéristiques. Ces
changements
n'indiquent pas de
croissance accélérée
du phytobenthos ou
de formes
supérieures de

vie végeétale
entrainant des
perturbations
indésirables de
I'équilibre des
organismes

présents dans la
masse d'eau ou de la
qualité physico-
chimique de I'eau ou
du sédiment.

La communauté

La composition des
taxa macrophytiques
et phytobenthiques
differe modérément
de la communauté
caractéristique et est
sensiblement plus
perturbée que dans le
bon état.

Des modifications
modérées de
I'abondance
moyenne
macrophytique et
phytobenthique

sont perceptibles. La
communauté
phytobenthique

peut étre perturbée
et, dans certains
cas, déplacée par des
touffes et couches
bactériennes

dues a des activités

anthropogéniques.
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phytobenthique n'est
pas perturbée par des
touffes et couches
bactériennes

dues a des activités

anthropogéniques.

Faune benthique

La composition et

Légéres modifications

La composition et

invertébrée I'abondance dans la composition |l'abondance des taxa
taxinomiques et d'invertébrés
correspondent I'abondance des taxa | different modérément
totalement ou d'invertébrés par de celles des
presque totalement rapport aux communautés
aux conditions non communautés caractéristiques.
perturbées. caractéristiques. D'importants groupes
Le ratio des taxa Le ratio des taxa taxinomiques de la
sensibles aux sensibles aux communauté
perturbations perturbations caractéristique font
par rapport aux taxa | par rapport aux taxa |défaut.
insensibles n'indique |insensibles indique Le ratio des taxa
aucune détérioration |une légére sensibles aux
par rapport aux détérioration par perturbations
niveaux non rapport aux niveaux | par rapport aux taxa
perturbés. non perturbés. insensibles et le
Le niveau de diversité | Le niveau de diversité | niveau de diversité
des taxa d'invertébrés | des taxa d'invertébrés | des taxa d'invertébrés
n'indique aucune indique de légeéres sont sensiblement
détérioration par détériorations par inférieurs au niveau
rapport aux niveaux |rapport aux niveaux |caractéristique et
non perturbés. non perturbés. nettement inférieurs a
ceux du bon état.
Ichtyofaune La composition et Légéres modifications | La composition et

I'abondance des
especes
correspondent
totalement ou

presque totalement

dans la composition
et

I'abondance des
espéces par rapport

aux communautés

I'abondance des
espéeces different
modérément de
celles des

communautés
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aux conditions non
perturbées.

Toutes les espéces
caractéristiques
sensibles

aux perturbations
sont présentes.

Les structures d'age
des communauteés
n'indiquent guére de
perturbation
anthropogénique

et ne révélent pas de
troubles dans la
reproduction ou dans
le développement
d'une espéce

particuliére.

caractéristiques, en
raison d'effets
anthropogéniques sur
les éléments de
qualité physico-
chimiques et

hydromorphologiques

Les structures d'age
des communauteés
indiquent des signes
de perturbation dus
aux effets
anthropogéniques sur
les éléments de
qualité physico-
chimiques et
hydromorphologiques
et, dans certains cas,
révélent des

troubles dans la
reproduction ou dans
le développement
d'une espéce
particuliére, en

ce sens que certaines
classes d'age
peuvent

faire défaut.

caractéristiques, en
raison d'effets
anthropogéniques sur
les éléments de
qualité physico-
chimiques ou

hydromorphologiques

Les structures d'age
des communautes
indiquent des signes
importants de
perturbation
anthropogénique, en
ce sens qu'une
proportion modérée
de l'espéce
caractéristique est
absente ou trés peu

abondante.

Eléments de qualité hydromorphologique

Elément

Trés bon état

Bon état

Etat moyen

Régime hydrologique

La quantité et la

dynamique du débit,

Conditions permettant

d'atteindre les valeurs

Conditions permettant

d'atteindre les valeurs
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et la connexion
résultante aux eaux
souterraines,
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non

perturbées.

indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Continuité de la

La continuité de la

Conditions permettant

Conditions permettant

riviere riviere n'est pas d'atteindre les valeurs | d'atteindre les valeurs
perturbée par des indiquées ci-dessus | indiquées ci-dessus
activités pour les éléments de |pour les éléments de
anthropogéniques et | qualité biologique. qualité biologique.
permet une migration
non perturbée des
organismes
aquatiques et le
transport de
sédiments.

Conditions Les types de Conditions permettant | Conditions permettant

morphologiques

chenaux, les
variations de
largeur et de
profondeur, la vitesse
d'écoulement, I'état
du substrat et tant la
structure que I'état
des rives
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non

perturbées.

d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.
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Eléments de qualité physico chimique (1)

Elément

Trés bon état

Bon état

Etat moyen

Conditions générales

Les valeurs des
éléments physico-
chimiques
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non
perturbées.

Les concentrations de
nutriments restent
dans la fourchette
normalement
associée aux
conditions non
perturbées.

Les niveaux de
salinité, le pH, le bilan
d'oxygéne, la
capacité de
neutralisation des
acides et la
température
n'indiquent pas de
signes de
perturbation
anthropogénique et
restent dans la
fourchette
normalement
associée

aux conditions non

perturbées.

La température, le
bilan d'oxygéne, le
pH, la capacité de
neutralisation des
acides et la salinité
ne dépassent pas les
normes établies

pour assurer le
fonctionnement de
I'écosystéme
caractéristique et
pour atteindre les
valeurs indiquées ci-
dessus pour les
éléments

de qualité biologique.
Les concentrations de
nutriments ne
dépassent

pas les normes
établies pour assurer
le

fonctionnement de
I'écosystéme
caractéristique

et pour atteindre les
valeurs indiquées
ci-dessus pour les
éléments de qualité

biologique.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Polluants

Concentrations

Concentrations ne

Conditions permettant
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synthétiques

spécifiques

proches de zéro et au
moins

inférieures aux limites
de détection des
techniques d'analyse
les plus avancées

d'usage général.

dépassant pas les
normes fixées
conformément a la
procédure visée au
point 2.4 sans
préjudice des
directives
91/414/CEE du
Conseil, du 15 juillet
1991, concernant la
mise sur le marché
des produits
phytopharmaceutique
s

et 98/8/CE du
Parlement européen
et du Conseil du 16
février 1998
concernant la mise
sur le marché des

produits biocides (<

eqs).

d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Polluants non
synthétiques

spécifiques

Les concentrations
restent dans la
fourchette
normalement
associée a des
conditions non
perturbées
de fond = bgl).

(niveaux

Concentrations ne
dépassant pas les
normes fixées
conformément a la
procédure visée au
point 2.4 (2) sans
préjudice des
directives 91/414/CE
du Conseil, du 15
juillet 1991,
concernant la mise
sur le marché des

produits

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.
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phytopharmaceutique
s

et 98/8/CE du
Parlement européen
et du Conseil du 16
février 1998
concernant la mise
sur le marché des

produits biocides (<

egs).

(1) Les abréviations suivantes sont utilisées: bgl (background level) = niveau de fond; egs

(environmental quality standard) = norme de qualité environnementale.

(2) L'application des normes découlant du protocole visé ne requiert pas la réduction des

concentrations de polluants en deca des niveaux de fond (egs > bgl).

2.2.  Définitions normatives des états écologiques "trés bon", "bon"

concerne les lacs

Eléments de qualité biologique

et "moyen" en ce qui

Elément

Trés bon état

Bon état

Etat moyen

Phytoplancton

La composition
taxinomique et
I'abondance du
phytoplancton
correspondent
totalement

ou presque
totalement aux
conditions non
perturbées.

La biomasse
moyenne de

phytoplancton

Légéres modifications
dans la composition
et

I'abondance des taxa
planctoniques par
comparaison avec les
communautés
caractéristiques.

Ces changements
n'indiquent pas de
croissance accélérée
des algues entrainant

des perturbations

La composition et
I'abondance des taxa
planctoniques
différent modérément
de celles des
communautés
caractéristiques.
L'abondance est
modérement
perturbée et peut étre
de nature a produire
une forte perturbation

indésirable des
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correspond aux
conditions physico-
chimiques
caractéristiques et
n'est pas de nature
a altérer
sensiblement les
conditions de
transparence
caractéristiques.
L'efflorescence
planctonique est
d'une

fréquence et d'une
intensité qui
correspondent

aux conditions
physico-chimiques

caractéristiques.

indésirables de
I'équilibre

des organismes
présents dans la
masse

d'eau ou de la qualité
physico-chimique de
I'eau ou du sédiment.
La fréquence et
l'intensité de
I'efflorescence
planctonique
caractéristique
peuvent

augmenter

légérement.

valeurs d'autres
éléments

de qualité biologique
et de la qualité
physicochimique de
I'eau ou du sédiment.
La fréquence et
l'intensité de
I'efflorescence
planctonique peuvent
augmenter
modérément.

Une efflorescence
persistante peut se
produire durant les

mois d'été.

Macrophytes et
phytobenthos

La composition
taxinomique
correspond
totalement

ou presque
totalement aux
conditions

non perturbées.

Pas de modifications
détectables dans
I'abondance moyenne
macrophytique et

phytobenthique.

Légéres modifications
dans la composition
et

I'abondance des taxa
macrophytiques et
phytobenthiques par
rapport aux
communautés
caractéristiques. Ces
changements
n'indiquent pas de
croissance accélérée
du

phytobenthos ou de
formes supérieures
de

vie végétale

La composition des
taxa macrophytiques
et

phytobenthiques
differe modérément
de celle

de la communauté
caractéristique et est
sensiblement

plus perturbée que
dans le bon état.
Des modifications
modérées de
I'abondance moyenne
macrophytique et
phytobenthique

sont perceptibles.

27




entrainant des
perturbations
indésirables de
I'équilibre des
organismes présents
dans la masse d'eau
ou de la qualité
physico-chimique de
l'eau.

La communauté
phytobenthique n'est
pas perturbée par des
touffes et couches
bactériennes dues a
des activités

anthropogéniques.

La communauté
phytobenthique peut
étre perturbée et,
dans certains cas,
déplacée par des
touffes et couches
bactériennes dues a
des activités

anthropogéniques.

Faune benthique

invertébrée

La composition et
I'abondance
taxinomique
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non
perturbées.

Le ratio des taxa
sensibles aux
perturbations

par rapport aux taxa
insensibles n'indique
aucune détérioration
par rapport aux
niveaux non
perturbés.

Le niveau de diversité
des taxa d'invertébrés

n'indique aucune

Légeres modifications
dans la composition
et

I'abondance des taxa
d'invertébrés par
rapport a celles des
communautés
caractéristiques.

Le ratio des taxa
sensibles aux
perturbations

par rapport aux taxa
insensibles indique
une

légére détérioration
par rapport aux
niveaux

non perturbés.

Le niveau de diversité

des taxa d'invertébrés

La composition et
I'abondance des taxa
d'invertébreés
different modérément
de celles des
communautés
caractéristiques.
D'importants groupes
taxinomiques de la
communauté
caractéristique font
défaut.

Le ratio des taxa
sensibles aux
perturbations par
rapport aux taxa
insensibles et le
niveau

de diversité sont

sensiblement
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détérioration par
rapport aux niveaux

non perturbés.

indique de légéres
détériorations par
rapport aux niveaux

non perturbés.

inférieurs au niveau
caractéristique et
nettement inférieurs

a ceux du bon état.

Ichtyofaune

La composition et
'abondance des
especes
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non
perturbées.

Toutes les espéces
caractéristiques
sensibles aux
perturbations sont
présentes.

Les structures d'age
des communautes
n'indiquent guére de
perturbation
anthropogénique

et ne révélent pas de
troubles dans la
reproduction ou dans
le développement
d'une

espéce particuliere.

Légéeres modifications
dans la composition
et

I'abondance des
espéces par rapport
aux communautés
caractéristiques, en
raison d'effets
anthropogéniques sur
les éléments de
qualité physico-
chimiques ou

hydromorphologiques

Les structures d'age
des communauteés
indiquent des signes
de perturbation dus
aux

effets
anthropogéniques sur
les éléments de
qualité physico-
chimique et
hydromorphologique
et, dans certains cas,
révélent des troubles
dans la reproduction
ou dansle
développement

d'une espéce

La composition et
I'abondance des
espéces different
modérément de
celles des
communautés
caractéristiques, en
raison d'effets
anthropogéniques sur
les éléments de
qualité
physico-chimique ou
hydromorphologique.
Les structures d'age
des communauteés
indiquent des signes
importants de
perturbations
anthropogéniques, en
ce sens qu'une
proportion modérée
de l'espéce
caractéristique est
absente ou trés peu

abondante.
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particuliére, en ce
sens que certaines
classes d'age
peuvent

faire défaut.

Eléments de qualité hydromorphologique

Elément

Trés bon état

Bon état

Etat moyen

Régime hydrologique

La quantité et la
dynamique du débit,
le

niveau, le temps de
résidence et la
connexion résultante
aux eaux
souterraines
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non

perturbées.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Conditions

morphologiques

Les variations de
profondeur du lac, la
qualité et la structure
du substrat ainsi que
la structure et I'état
des rives
correspondent
totalement ou
presque totalement

aux conditions non

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

30




perturbées.

Eléments de qualité physico chimique (1)

Elément

Tres bon état

Bon état

Etat moyen

Conditions générales

Les valeurs des
éléments physico-
chimiques
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux conditions non
perturbées.

Les concentrations de
nutriments restent
dans la fourchette
normalement
associée aux
conditions non
perturbées.

Les niveaux de
salinite, le pH, le bilan
d'oxygeéne, la
capacité de
neutralisation des
acides, la
transparence et la
température
n'indiquent pas de
signes de
perturbation
anthropogénique
et restent dans la

fourchette

La température, le
bilan d'oxygéne, le
pH, la capacité de
neutralisation des
acides, la
transparence

et la salinité ne
dépassent pas les
niveaux établis pour
assurer le
fonctionnement

de I'écosysteme
caractéristique et
pour

atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de
qualité biologique.
Les concentrations de
nutriments ne
dépassent pas les
niveaux établis pour
assurer le
fonctionnement de
I'écosystéme
caractéristique

et pour atteindre les
valeurs indiquées

ci-dessus pour les

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.
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normalement
associée aux
conditions non

perturbées.

éléments de qualité

biologique.

Polluants
synthétiques

spécifiques

Concentrations
proches de zéro et au
moins

inférieures aux limites
de détection des
techniques d'analyse
les plus avancées

d'usage général.

Concentrations ne
dépassant pas les
normes fixées
conformément a la
procédure visée au
point 2.4 sans
préjudice des
directives 91/414/CE
du Conseil, du 15
juillet 1991,
concernant la mise
sur le marché des
produits
phytopharmaceutique
s

et 98/8/CE du
Parlement européen
et du Conseil du 16
février 1998
concernant la mise
sur le marché des

produits biocides (<

egs).

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Polluants non
synthétiques

spécifiques

Les concentrations
restent dans la
fourchette
normalement
associée a des
conditions non
perturbées
de fond = bgl).

(niveaux

Concentrations ne
dépassant pas les
normes

fixées conformément
a la procédure visée
au

point 2.4. (2) sans

préjudice des

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.
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directives 91/414/CE
du Conseil, du 15
juillet 1991,
concernant la mise
sur le marché des
produits
phytopharmaceutique
s

et 98/8/CE du
Parlement européen
et du Conseil du 16
février 1998
concernant la mise
sur le marché des

produits biocides (<

eqs).

(1) Les abréviations suivantes sont utilisées: bgl (background level) = niveau de fond; egs

(environmental quality standard) = norme de qualité environnementale.

(2) L'application des normes découlant du protocole visé ne requiert pas la réduction des

concentrations de polluants en deca des niveaux de fond (egs > bgl).

2.3.

masses d'eau fortement modifiées ou artificielles

Définition des potentiels écologiques maximal, bon et moyen en ce qui concerne les

Elément

Potentiel écologique

maximal

Bon potentiel

écologique

Potentiel écologique

moyen

Eléments de qualité

biologique

Les valeurs des
éléments de qualité
biologique pertinents
refletent, autant que
possible, celles
associees au type de

masse d'eau de

Légeres modifications
dans les valeurs des
éléments de qualité
biologique pertinents
par rapport aux
valeurs trouvées pour

un

Modifications
modérées dans les
valeurs des
éléments de qualité
biologique pertinents
par rapport aux

valeurs trouvees pour
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surface le plus
comparable, vu les
conditions physiques
qui résultent des
caractéristiques
artificielles ou
fortement modifiées

de la masse d'eau.

potentiel écologique

maximal.

un potentiel
écologique maximal.
Ces valeurs accusent
des écarts plus
importants que dans
le cas d'un bon

potentiel écologique.

Eléments

hydromorphologiques

Les conditions
hydromorphologiques
correspondent aux
conditions normales,
les seuls effets sur la
masse d'eau de
surface étant ceux qui
résultent des
caractéristiques
artificielles ou
fortement modifiées
de la masse d'eau
dés que toutes les
mesures pratiques
d'atténuation ont été
prises afin d'assurer
qgu'elles autorisent le
meilleur
rapprochement
possible d'un
continuum
écologique, en
particulier en ce qui
concerne la migration
de la faune, le frai et
les lieux de

reproduction.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Eléments  physico-
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chimiques

Conditions générales

Les éléments
physico-chimiques
correspondent
totalement ou
presque totalement
aux

conditions non
perturbées associées
au type de masse
d'eau de surface le
plus comparable a la
masse artificielle ou
fortement modifiée
concernée.

Les concentrations de
nutriments restent
dans la fourchette
normalement
associée aux
conditions non
perturbées.

La température, le
bilan d'oxygéne et le
pH correspondent a
ceux des types de
masse d'eau de
surface les plus
comparables dans
des conditions non

perturbées.

Les valeurs des
éléments physico-
chimiques ne
dépassent pas les
valeurs établies pour
assurer le
fonctionnement de
I'écosystéme et pour
atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de
qualité biologique.
La température et le
pH ne dépassent pas
les valeurs établies
pour assurer le
fonctionnement

de I'écosystéme et
pour atteindre les
valeurs indiquées ci-
dessus pour les
éléments

de qualité biologique.
Les concentrations de
nutriments ne
dépassent pas les
niveaux établis pour
assurer le
fonctionnement de
I'écosystéme et pour
atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Polluants

Concentrations

Concentrations ne

Conditions permettant
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synthétiques

spécifiques

proches de zéro et au
moins

inférieures aux limites
de détection des
techniques d'analyse
les plus avancées

d'usage général.

dépassant pas les
normes fixées
conformément a la
procédure visée au
point 2.4 sans
préjudice des
directives 91/414/CE
du Conseil, du 15
juillet 1991,
concernant la mise
sur le marché des
produits
phytopharmaceutique
s

et 98/8/CE du
Parlement européen
et du Conseil du 16
février 1998
concernant la mise
sur le marché des

produits biocides (<

eqs).

d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.

Polluants non
synthétiques

caractéristiques

Les concentrations
restent dans la
fourchette
normalement
associée, dans des
conditions

non perturbées, au
type de masse d'eau
de

surface le plus
comparable a la
masse artificielle ou
fortement modifiée

concernée

Concentrations ne
dépassant pas les
normes

fixées conformément
a la procédure visée
au

point 2.4. (1) sans
préjudice des
directives 91/414/CE
du Conseil, du 15
juillet 1991,
concernant la mise
sur le marché des

produits

Conditions permettant
d'atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus
pour les éléments de

qualité biologique.
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(niveaux de fond =
bgl).

phytopharmaceutique
s

et 98/8/CE du
Parlement européen
et du Conseil du 16
février 1998
concernant la mise
sur le marché des

produits biocides (<

egs).

(1) L'application des normes découlant du présent protocole ne requiert pas la réduction des

concentrations de polluants en deca des niveaux de fond.
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2.4. Procédure a suivre par l'autorité de bassin pour I'établissement des normes de qualité

chimique

En déterminant les normes de qualité environnementale pour les polluants énumérés aux
points 1 a 9 de l'annexe VIl en vue de la protection des biotes aquatiques, l'autorité de
bassin agit conformément aux dispositions figurant ci-aprés. Les normes peuvent étre fixées
pour I'eau, les sédiments ou le biote.

Dans la mesure du possible, il convient d'obtenir des données tant aigués que chroniques
pour les taxa indiqués ci-dessous qui sont pertinents pour le type de masse d'eau concerné

ainsi que pour tout autre taxum pour lequel il existe des données.

Ce «dossier de base» comprend:
— les algues et/ou macrophytes,
— les daphnies ou organismes représentatifs des eaux salines,

— les poissons.

Etablissement de la norme de qualité environnementale

La procédure suivante s'applique a I'établissement d'une concentration moyenne annuelle
maximale:

a) l'autorité de bassin fixe, dans chaque cas, des facteurs appropriés selon la nature et la
qualité des données disponibles et selon les orientations données au point 3.3.1 de la partie
Il du document d'orientation technique pour la directive 93/67/CEE de la Commission
concernant I'évaluation des risques présentés par les nouvelles substances notifiées et le
réglement (CE) n° 1488/94 de la Commission concernant I'évaluation des risques présentés
par les substances existantes, ainsi que les facteurs de sécurité indiqués dans le tableau

suivant :

Facteur de sécurité

Au moins une concentration effective 50 |1000
aigué pour chacun des trois niveaux

trophiques du dossier de base

Une CSEO chronique (poissons ou 100
daphnies ou un organisme représentatif

des eaux salines)

Deux CSEO chroniques pour les espéces 50
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représentant deux niveaux trophiques
(poissons et/ou daphnies ou un organisme

représentatif des eaux salines et/ou algues)

CSEO chroniques pour au moins trois 10
espéces (normalement poissons, daphnies
ou un organisme représentatif des eaux
salines et algues) représentant trois niveaux

trophiques

Autres cas, y compris les données obtenues | Evaluation cas
sur le terrain ou écosystémes modéles, qui par cas
permettent de calculer et d'appliquer des

facteurs de sécurité plus précis

b) lorsque I'on dispose de données sur la persistance et la bioaccumulation, il convient de les
prendre en compte dans la détermination de la valeur définitive de la norme de qualité

environnementale;

c) la norme ainsi obtenue doit étre comparée avec les éléments provenant des études sur le
terrain. Lorsque I'on constate des anomalies, il convient de revoir le calcul afin de permettre

le calcul d'un facteur de sécurité plus précis;

d) la norme obtenue doit étre soumise a un examen critique de confréres et a une

consultation publique afin de permettre le calcul d'un facteur de sécurité plus précis.

3. Classification et présentation des états écologiques

3.1.  Comparabilité des résultats des contréles biologiques

a) L'autorité de bassin établit des systémes de contréle aux fins d'estimer les valeurs des
éléments de qualité biologique spécifiés pour chaque catégorie d'eau de surface ou pour des
masses d'eau de surface fortement modifiées et artificielles. Lorsque la procédure exposée
ci-dessous est appliquée aux masses d'eau de surface fortement modifiées ou artificielles,
les références a I'état écologique doivent étre considérées comme des références au
potentiel écologique. Ces systéemes peuvent se servir d'espéces ou de groupes d'espéces

particuliers, qui sont représentatifs de I'élément de qualité dans son ensembile.
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b) Afin d'assurer la comparabilit¢ des systemes de contrble, les résultats des systemes
utilisés par l'autorité de bassin sont exprimés comme des ratios de qualité écologique aux
fins de la classification de I'état écologique. Ces ratios représentent la relation entre les
valeurs des parametres biologiques observées pour une masse d'eau de surface donnée et
les valeurs de ces paramétres dans les conditions de référence applicables a cette masse.
Le ratio est exprimé comme une valeur numérique entre zéro et un, le trés bon état
écologique étant représenté par des valeurs proches de un et le mauvais état écologique,

par des valeurs proches de zéro.

c) L'autorité de bassin répartit les ratios de qualité écologique de son systéme de contrdle
pour chaque catégorie d'eau de surface en cinq classes d'état écologique allant de «trés
bon» a «mauvais», comme indiqué au point 2, en attribuant une valeur numérique a
chacune des limites entre les classes. La valeur de la limite entre les classes «trés bon» et
«bony état écologique et la valeur de la limite entre «bon» état et état «moyen» sont établies

a l'aide de I'exercice d'interétalonnage mis en place par la Commission européenne.

3.2. Présentation des résultats des controles et classification des états écologiques et

des potentiels écologiques

a) Pour les catégories d'eau de surface, la classification de I'état écologique de la masse
d'eau est représentée par la plus basse des valeurs des résultats des contréles
biologiques et physico-chimiques pour les éléments de qualité pertinents classés
conformément a la premiére colonne du tableau ci-dessous. L'autorité de bassin établit,
pour chaque district hydrographique, une carte illustrant la classification de ['état
écologique pour chaque masse d'eau a l'aide des couleurs indiquées dans la seconde
colonne du tableau ci-dessous pour refléter la classification de I'état écologique de la

masse d'eau:

Classification de I’état écologique Code couleur
Tres bon Bleu

Bon Vert

Moyen Jaune
Médiocre Orange
Mauvais Rouge
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b) Pour les masses d'eau fortement modifiées et artificielles, la classification de I'état
écologique de la masse d'eau est représentée par la plus basse des valeurs des résultats
des contréles biologiques et physico-chimiques pour les éléments de qualité pertinents
classés conformément a la premiére colonne du tableau ci-dessous. L'autorité de bassin
établit, pour chaque district hydrographique, une carte illustrant la classification du
potentiel écologique pour chaque masse d'eau a l'aide des couleurs indiquées dans la
deuxiéme colonne du tableau ci-dessous pour les masses d'eau artificielles et des

couleurs indiquées dans la troisieme colonne pour les masses d'eau fortement modifiées:

Classification du Code couleur

potentiel écologique
Masses d’eau artificielles Masses d’eau fortement

modifiées

Bon et plus Hachures égales en vert et|Hachures égales en vert
gris clair et gris foncé

Moyen Hachures égales en jaune et|Hachures égales en jaune
gris clair et gris foncé

Médiocre Hachures égales en orange |Hachures égales en
et gris clair orange et gris foncé

Mauvais Hachures égales en rouge et|Hachures égales en rouge
gris clair et gris foncé

c) L'autorité de bassin indique également, par un point noir sur la carte, les masses d'eau
dont I'état ou le potentiel écologique n'est pas bon a cause du non-respect d'une ou de
plusieurs des normes de qualité environnementale qui ont été établies pour cette masse

d'eau pour des polluants synthétiques et non synthétiques spécifiques.

3.3. Présentation des résultats des contrdles et classification de I'état chimique

Lorsqu'une masse d'eau répond a toutes les normes de qualité environnementale établies
par l'autorité de bassin, elle est enregistrée comme atteignant un bon état chimique. Si
tel n'est pas le cas, la masse d'eau est enregistrée comme n'atteignant pas un bon état
chimique.

Pour chaque district hydrographique, I'autorité de bassin établit une carte illustrant I'état
chimique de chaque masse d'eau a l'aide des couleurs indiquées dans la seconde colonne

du tableau ci-dessous pour refléter la classification de I'état chimique de la masse d'eau:
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Classification de I’état chimique Code de couleur

Bon Bleu

Pas bon Rouge

»>

Vu pour étre annexé au projet décret modifiant le Livre II du Code de I’environnement,

contenant le Code de l'eau.

Namur, le 26 mai 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de I'Environnement, de ’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
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ANNEXE III

« Annexe VII

Liste indicative des principaux polluants

1. Composés organohalogénés et substances susceptibles de former des composés de ce
type dans le milieu aquatique.

2. Composés organophosphorés.

3. Composés organostanniques.

4. Substances et préparations, ou leurs produits de décomposition, dont le caractere
cancérigéne ou mutagéne ou les propriétés pouvant affecter les fonctions stéroidogénique,
thyroidienne ou reproductive ou d'autres fonctions endocriniennes dans ou via le milieu
aquatique ont été démontrés.

5. Hydrocarbures persistants et substances organiques toxiques persistantes et bio-
accumulables.

6. Cyanures.

7. Métaux et leurs composes.

8. Arsenic et ses composés.

9. Produits biocides et phytopharmaceutiques.

10. Matiéres en suspension.

11. Substances contribuant a I'eutrophisation (en particulier, nitrates et phosphates).

12. Substances ayant une influence négative sur le bilan d'oxygéne (et pouvant étre

mesurées a l'aide de paramétres tels que la DBO, la DCO, etc.). »

Vu pour étre annexé au projet de décret modifiant le Livre Il du Code de I'environnement,

contenant le Code de I'eau.

Namur, le 26 mai 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de 'Environnement, de ’/Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
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